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ROZDZIAL I

Dziwnie morderstwo w hotelu

W nieszczesnei sprawie niedoscignionego
zbrodniarza Saksa,, jaki$ wyjatkowy pech prze*
Sladowal Scherlocka Holmesa. Bo oto ledwie
mu sie udato schwycic jego $lad w porcie Szang-
haju, kiedy to odjezdzal na motoréwce w nie*
znane i tropit go uporczywi krok w krok, to
prze¢’ez tu w wielkim nondynie, a raczej u brze*
géw Albionu, Saks znikngt mu jak karntora.
Przepadt jak kamien w wode.

Bezczynnie tkwit Sherlock Holmes blisko
dwa tygodnie w Londynie. Nie znaczy to ied*
nak, zeby nie przedsiewzigt poszukiwat za To*
mem Saksem ecz wynikéw* nie osiggnat chwi*
lowo zadnych

Teraz wiasnie wracat z takiei nieudane| wy*
prawy przeklinajgc w duchu mistrzowskiego
zbrodniarza, ktéry poprostu bawit sie z nim,
jak kot z myszka.

W tern kto$ uchwyul go za reke

— Och! Jakze sie ciesze, ze pana spotykani
mister Holmes — zawotal meznjomy.

— A Inspektor Burton — powiedziat Sher*
lock Holmes. Céz stychaé u pana dobrego?

— Panie mistrzu — mowit nazwany inspek*
torem, — szukam juz pana od samego rana. Czy
pan nic nie wie, co sie stato w hotelu ,Excel*
sior ?

— Naiazie nie i niemam najmniejszej checi
dowicdzi e¢ sie o tym.

— Zastrzelono tam hrabiego Kyrenoosta
i to w sali jadalnej przy $niadaniu w obecno*
sci przeszto dwudziestu osob. A zagadkowym
w te’ sprawie jest to, ze nikt me styszat zad*
nego strzatu.

— Kiedy zdarzyt sie ten wypadek — rzucit
Sherlock Holmes?

— Rano o godz, 10*tej, zameldowat mi o
nim sierzant White raportujagc réwniez o tym,
ze zarzad hotelu kazat przenie$¢ trupa do piw*
nic gmachu zapewne dlatego, azeby sie pozby¢
pocichu zwitok hrabiego

Sherlock Hoimes nic me moéwigc zatrzymat
rega przejezdzajacq wolng taksowke.

— Co pan robisz mistrzu? — zawotat zato*
$nie inspektor.

— Nic — odpart detektyw — jade tylko do
hotelu ,,kxcelsior”, a pan o ile masz cheé, to
mozesz ni towarzyszy ¢

Po chwili zatrzymali sie przed frontonem
olbrzymiego i luksusowego gmachu hotelu ,Ex*
eelLzor".
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— Jak zapisano zamordowaego w ksiegach
hotelowych? — zapytal Hoimes bez wstepow!
zarzadzajgcego hotelem

Hrabia Kyrenbost, attache ambasady szwedz*
kiej w Paryzu — wyrecytowal zapytany.

— Prosze mi pokaza¢ zwiloki hrabiego!

— Zarzadca hotelu natychmiast poprosit de*
tektywa i inspektora do windy, gdzie razem zje*
chali na dot do piwnicy.

Po szybkim przeszukaniu wszystkich kie*
szeni zabitego, wielki detektyw znalazt rézne
dokumenty, jak paszport, Swiadectwo stuzbo*
we, listy polecajgce do roznych oséb, kilka pry*
watnych notatek i t. p. Na to wszystko me
zwracatl detek+yw zbytniej uwagi tylko zatrzy*
mat sobie maly rachunek spisany na Kkartce.
Ogladnawszy jeszcze raz trupa — rzekt Hoimes
do zarzadcy hotelu w drodze powrotne’

— Czy ten zmarty zdeponowat u panéw ja*
kie$ rzeczy wartociowe?

— Nie paniel — brzmiata odpowiedZz. —
Dopiero p6zniei, gdy zeszliSmy do numeru je*
go, znalezliSmy tam zegarek zitoty, szpilke bry*
lantowg i ksigzeczke czekowga. Te przednuotw
wzieliSmy do biura naszego na przechowanie.

Sherlock Holmes zamyslit sie na chwile, po*
czym rzekt:

— Moze pan bedzie taskaw poprowadzié
nas do owego salonu jadalnego, w ktédrym hra*
bia Kyrenbost zostat zamordowany.

Dyrektor hotelu z nadzwyczaing uprzejmo*
$cig skierowal gosci w strone wspaniale urzag*
dzonych apartamentéw, az wreszcie doprowa*
dzit ,ch do wielkich szklanych drzwi, na kté*
rych widniat napis: ,Lunch".

Jeden ze stuzacych nacisngt guzik i natych*
irnast wielkie szklane drzwi rozwarty sie na*
osciez.

Inspektor Burton chciat juz wejs¢ do $rodka,
ale zatrzymat go Sherlock Holmes, ktéry rzekt:

— Dziekujg panu dyrektorowi, juz me poj*
dziemy do jadalni. Panie inspektorze, jedzic*
my — zwrocit sie do towarzyszgcego mu urzed*
nika.

Hen juz przyzwyczajony do réznych mespo*
dzianek ze strony Holmesa, szybko zbiegt ze
schodéw kieru,ac sie wprost do czekajgcego
ich samochodu.

Lombard Street Nr. 27 — rzucit Holmes do
szofera i samochod szybko ruszyt we wskaza*
rym Kkierunku.

Inspektor Juz zaczynat Sie zzymac¢ na nieo*
par.owanego Holmesa, ktory milczac wozit go
po miescie. Dtugo jeszcze mu: ial sie ztosci¢ bie*
dny inspeKto” bo o+to na Lombard Street pod
numerem 27, znajdowat sie sklep jubilerski, w



ktorvm Holmes zabawit krétko. Wprawdzie
inspektor mial zamiar p6js¢ za mm, lecz zwinny
detektyw tak predko powrdcit, ze Burton nie
zdazyt wprowadzi¢ w czyn swego zamiaru.

— | znowu pojechali dalej, ale -tétaz urzed
nik policyjny iuz stracit cierpliwo$¢ i mruknat

— Wiezie mnie pan po miescie i nie wiedzie¢
po jakie licho

— Naszyjnik — odpowiedziat mu Holmes.

— Jaki naszyjnik?

— Ten na ktéry znalaztem rachunek w rze*
czach zmartego — a naszyjnika juz nie byto.
Wobec tego pojechalismy do sklepu ,ubilei*
skiego, gdzie byt zakupiony i tutaj dowiedziat
tein sie, ze urabia Kyrenbost polecit przesta¢
0w naszyjnik barondwnie Queenfloyer.

— | wiadnie jedziemy teraz do nitj — panie
mspektorze powiedziat Sherlock Holmes.

Obowiam sie jednak bardzo, czy zastaniemy
jeszcze u niej 6w naszyjn.k — dodat po chwili.

Ale po przvjezdzie do miejsca zamieszkania
baronéwny Queenflower powiedziano im, ze
jasnie panienka w-jechata przed tygodniem do
Willestone.

ROZDZIAL Il
Krwawy pokdj we 'Willeston*

Zaledwie Sherlock Holmes to ustyszal, na
tychmiast kazat szoferowi jecha¢ petnym gazem
na stacje kolei $rédimejskiej

— Ten nagly wyjazd na wie$ nie oznacza
nic dobrego—rzeki Sherlock Holmes do mspek*
tora w formie wyjasnienia. Wszystko to jednak
nie podobato sie inspektorowi ktéry odpart juz
catkiem gniewnie:

— Mozemy sie tylko narazi¢ na $mieszno$é
panie Holmesl Nie widze w tym nic dziwnego,
kobieta zamozna woli przebywa¢ zdata od dusz*
nego Londynu, a zreszta wiadomo, ze Wille*
stone posiada bardzo urocze okolice.

— To wszystko gtupstwo, panie Burton —
przerwat detektywi — Willestone jest tylko
urocze na w;osne >w leue. Teraz miejscowosc
ta jest jednym morzem bitot i mgiet angielskich*

Mnie sie zdaje, ze nie bez powodu owa da*
ma zamienita teraz wygodny patac londynski
na wille podmiejska.

Kiedy zajrzatlem do przedsionka, dostrze*
gtem sze$¢ wielkich kufréw, doskonale natado*
wanych i okutych w zelazo. Wobec tego wno*
sze, ze panna Queenflower pierwotnie wybie*
rata sie w diuzszg podidz, a dotnero w ostat*
niej chwili zdecydowata sie wyjecha¢ do Wil*
lestone.

Inspektor Burton juz nic sie nie odzywat,
ani nie odpowiadat przez calg droge az do Wit
lestone.

Tam znowu musieli dtugo szukaé wyli ba*
ronéwny.

Wreszcie dowiedz.eli sig, ze panna Queen*
flower nreszka daleko za wioskg na odludziu

Jak strzata popedzit samochéd w tym Kkie*
runku.
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W ielki detektyw zbadal natychmiast teren
i przekonat sie, ze willa ta lezy w samym $roci*
ku miedzy Willestone a Revinghiil, a wiec zdtla
od kolei i policji. I to go zastanowito!

— Nagle zatrzymat sie kolo rzeczki ptynacej
tuz u podn. .rza willi i szybko zwrdcit sie do
szofera.

— Ja tu z panem Burtonem zostajemy —
rzekt — a pan mech zaraz powrdci nr stacje
i przywiezie oczekujagcych tam policjantow, z
ktérymi zatrzyma sie w pan w poblizu tej willi.
Na dany znak gwizdkiem, wzglednie strzatow
rewolwerowych pod.edziecie wszyscy natych*
rmast i wskoczycie do tego domu — tu wska*
zat na wille baronéwny.

— Wydawszy to poleceme Sherlock Holmes
zawrocit z inspektorenr w strone willi, a raczej
do tej rzeczki, ktora ich tak zainteresowata.

— Czy pan widzi tg czerwong prege na wo*
dzie tego strumyka?

am do diabta! To chyba...

— Weil — skingt Holmes — pan sie nie
myli... to jest krew.

Cmho posuwali sie obaj ku ogrodowi ota*
czajacemu wille. Dokota nicn panowata cisza.

Wreszcie dotarli do bramy. Hoimes nadsnal
klamke, ale drzwi byty zamkniete. Detektyw
juz chciat zadzwoni¢, gdy nagle dobiegt ich
z za bramy nieludzki, strasznie przerazliwy
krzyk zwyczajny, byt to raczej wybuch rozpa*
czy, ze wydawacby sie mogto, iz pekto serce
kobiety, ktdra ten okrzyk z gtebl swych piersi
wydata.

Inspektor Burton przerazit sie, i zaczerwie*
nit ogromnie, Sherlock Holmes zas odskoczyt
w tyt o kilka krokdw od bramy i zawotat:

— Tam, w tym domu, dokonywa sie w tej
chwih straszna zbrodnia. Naprzod panie rnspek?*
torze! Gdy zakomenderuje ,Trzy*“; to vrtedy
wspalnymi sitami wysadzimy dizwi tego domu.

— Rzeczywiscie po kilku uderzeniach bra*
ma wypadta z trzaskiem z zawiasoéw, tak ;e in*
spektor i Holmes znalezb sie teiaz w stabo
oswietlonym przedsionku.

Krzyk nie powtérzyd sie juz wiecej, ale na*
tomiast z pokoju na gérnym pietrze doleciato
ich tkanie tak przejmujace, ze nawet Sherlock
Holmes zatrzast sie caty ze zgrozy.

Zaledwie mmeli kilka schodéw, gdy' natknel
sie na ciato ludzkie. Po liberii Holmes poznal,
ze byt to stuzacy. Cziowiek ten miat przestrze*

long skron. O kilka stopni wyzej lezat trup
drugiego stuzgcego, rowniez z rozstrzaskang
czaszka.

Holmes z inspektorem szybko dobiegli do
drzwi, z poza ktorych dolatywaty rozpaczl we
jeki. Ustyszeli jakis gtos meski, ktéry mowit:

— Mozesz sobie teraz krzyczed, ile ci sie
tylko podoba méj gotgbku! Tutaj nikt cie i tak
n? ustyszy. Powiedz raczej, gdzie jest ten na*
szyjnik?

W tej samej chwili Sherlock Holmes wysa*
dzit drzwi wiodace do pokoju, ktérego okna



wychodzity na misternie wylcoaczony halko*
ogrodowy,

Zbrodniarz, ktory stat na samym $rodku po*
koju, ustyszawszy szmer, odwrdcit sie szybko
i strzelit kilkakrotnie do wchodzacych.

Jedna z kul drasneta w lewe ramie inspek*
tora Burtona. Policjanci, ktérzy ustyszeli strzaty
rewolwerowe, biegli juz po schodach a zbrod*
niarz oddawszy jeszcze kilka strzatow, wysko*
czyt szybko przez okno do ogrodu.

Straszliwy widok przedstawit sie teraz oczom
przybytych. Na samym $rodku pokoju wisiata
na haku pokojowka panny Queenflower.

Sherlock, spostrzegiszy odrazu, ze Kkobieta
ta jeszcze zye, wydobyt przeto no6z z kieszeni,
przecigt sznur i zawotat:

— Panie Burton trzeba sie natychmiast za*
igc ratowaniem miodei niewiasty.

Wi elki detektyw dojrzat jeszcze twarz ban*
dyty znikajacego w ogrodzie, w ktérym natych*
miast rozpoznat Toma Saksa.

Podczas gdy inspektor zajgt sie cuceniem
pokojowki, Holmes rozejrzat sie po pokoju
i spostrzegt drab ie ooartg o dwa krzesta, ni
ktdrej lezata przymocowana $liczna naga dziew*

czyna. Pod drabing statlo naczynie z ktorego
wydobywat sie swad, przypom.naigcy zapach
Wegli.

ROZDZIAL HI.
Szalenczy poscig

Sherlock Holmes nie miat jednak czasu za*
jac sie nieszczesliwg, bo oto pedzit za bandyta.
Tom Saks uciekat zwinnie przez rowy i ploty
gesto sie ostr~eliwu,gc Nie pozostawat mu
dtuzny i Holmes.

Nareszcie zbrodniarz wpadt miedzy geste
sitowia, rosnace nad brzegiem rzeki i zmienat
SherlockoY,; z oczu.

Nie namyslajac sie ditugo Holmes wdraoat
sie na iedno z wysokich drzew rosngcych ge*
sto w okolicy i odrazu dostrzegt Saksa, ktory
zawracat pedem w strone tragicznej wiUi.

Detektyw natychmiast skoczyt z drzewa i
popedzit w $lad za uciekajgcym bandyta. Prze*
strzen miedzy mmi zmniejszata sie ustawicznie.

Nagle Holmes krzyknat z wsciektosci i pod*
niéstwszy rewolwer wycelowat w koto ich wia*
snego samochodu, ktorego dopadt Saks.

Trzy kule trafity samocho6d, zadna jednak
nie dosiegta mezczyzny, ktory umykat jak
strzata. A na miejscu, gdzie stat ich samochdd
lezaty zwioki zamordowanego szofera.

Ale Holmes nie mial czasu zajg¢ sie zabi*
tym, bo oto dostrzegt nadjezdzajgcego moto*
cykliste.

«— Czy widziat pan ten uciekajagcy samo*
chéd, zapytat go Holmes.

— W dzialem panie.

— Czlowiek, ktory w nim jedzic est wiel*
kim zbrodniarzem, ja za$ nazywam sie Sherlock
Holmes. Czy nie bytbv pan taskaw pozyczyc
mi swoiej maszyny.

Z przyjemnoscig to uczynie — odpart »ie*
znajomy motocyklista — pdzniej mech pan be*
dzit taskaw odstawi¢ moja maszyne na Wind
Street Nr. 19, tc md6j dom.

Wybitny detektyw wsiadt szybko na moto*
cykl i puscit sie w pogon za samochodem. Tru*
dna to byta spiawa, ale upor wszystko poko*
nujej wiec tez Sherlock Holmes do niedtugim
czasie zauwazyt samocho6d zbrodniarza.

Saks musiat sie zatrzymaé, gdyz napotkat
na woz, ktory przewrdcit sie na $rodku drogi
zagwazdz.aj*c caty ruch.

Sherlock Holmes dawal rézne znak* spoty*
kanym po drodze policjantom — ci jednak nie
rozumieli go zupetnie. Tyle wszakze skorzystat
detektyw, ze juz nie stracit z oczu Saksa, ktérv
w tej chwili zatrzymat sie przed hotelem ,Jork"
i zniknagt w jego bramie)

W pare sekund po tym wpadt za nim i Sner*
lock Holmes.

— Gdzie jest ten cziowiek, ktéry tu wszedt
w tej chwili? — zawotat detektyw' do zdumio*
nego portiera

— Portier wskazat mate boczne drzwi.

Sherlock Hoimes nie pytajac mc wiecej, po*
biegt natyctimiast we wskazanym kierunku,
gdzie wiasnie dojrzat Saksa, ktory wyskakiwat
przez okno na podwérze, gdzie pod morem ka*
mienicy staio kilka drabin, siegajacych cto wy*
sokosci trzeciego pietra. Zadna matpa nie prze*
skakiwataby tak szybko po szczeblach jednej
z tych drabin, jak to czynit Saks. Wnet tez do*
tart dc okna Ill pietra i znikngt we wnetrzu
budynku.

W tej samej chwili popeazd za nim Sher*
lock Holmes, ktory rowniez zdoiat wdrapac sie
na Il pietro, gdzie wskoczyt przez to samo
okno, przebiegt dwa pokoje scigajac nedznika
Po drodze w tych dwoch pokojach zauwazyt
detektyw dwa trupy: kobiety z gieboka rang
od sztyletu w piersiach i mezczyzny z przestrze*
long skronig.

I » zbrodniczy Saks znaczyt swoje S$ladv
k.-wig zamordowanych, $lady te prowadzity
na strych. Tutaj w okienku dachu, Sherlock
hl6lmes dostrzegt 'wybitg szybe.

Detektyw wyskoczyt przez to okienko i
spostrzegt, ze znajduje sie na stromym dachu
Jeden niezreczny ruch a mozna rungé na dét.
Rekami chwycit sie detektyw za rynne, ktéra
prostopadle prowadzita na dot ku ulicy, * na
ktérej gromadzity sie ttumy ludzi obserwujg*
cych tg niebezpieczng gonitwe.

Holmes zaczat sie pigc p6 rynnie w gdlie na
szczyt Jachu, a ze hotel stat samotme w ogro*
dzie to tez Saks r*e miat juz sposobnos$ci uciec
mu z putapki. J-dnak do ujecia zbrodniarza
byto jeszcze daleko.

Saks, dostrzegiszy swe rozpaczliwe poioze*
nie, wycelowat szybko rewolwer w strone de*
tekjorwa. Kilka kul zagwizdato koto gtowy
Holmesa nie czynigc mu zadnej szkody, ponie*
waz ten wdrapat sie juz na szczyt dachu i przy*



legt don catym ciatem . w tej pozycji petzat do
zbrodniarza.

Dach tutaj byt taki waski, ze trzeba byto
zachowac¢ wielkg réwnowage, aby nie mnac na
dot. Zauwazyt to i Saks pos+anawiajgc udusic
Holmesa, sadzac, ze posiada wiecej sit ako
wypoczety po jezdzie samochodem  rungt na
detektywa, chwytajgc go za gardto.

Holmes trzymajac sie jedng ieka chorg?
giewk dachowej, drugg wjmierzat mu cios za
ciosem miedzy oczv.

W tej same] sekundzie ztapatl Saksa za piers$
i obejmujac go wpot, podnidst do gory.

Ludzie stojacy na ulicy, zadrzeli ze zgrozy.
Wszyscy czuli, ze Holmes diugo nie utrzyma
sie w tej pozyciji.

Na szczedcie policja zdotata ,uz zawiadomic
straz pozarng, ktéra pedzita calym gazem na
miejsce wypadku.

Natychmiast zatozono drabineg
wdrapato sie kilkunastu strazakow.

Zbrodniarz zostat pochwycony i kilka sil*
nych ragk zniosto go na dot, za$ na czes¢ Hol?
mesa tysigce okrzykow wzbiio sie w powietrze
Jeden z wysokich urzednikéw policyjnych zbi#?
zyt sie teraz do detektywa . zapytat o dalsze

i na dach

polecenia.
— Trzeba tego cztowieka natychmiast okuc
w mocne kajdany — rzekt Holmes. — Jest to

krél wszystkich zbrodniarzy Tom Saks. Potem
przystapit do zbrodniarza wyjmujagc mu z kie?
szeni piekny naszyjnik zrabowany baionéwme
Oueenflower.

— Nie optacita sie panu, panie profesorze
Saks ta cata heca z naszvjniidem. Narobit pan
tylko niepotrzebnie hekatombe n ewinnych
ludzkich istnien.

Zbrodniarz spojrzat na Holmesa ze wscie*
ktoscig, ale nic nie odpow iedziat.

Detektyw jednak majagc przed sobg Saksa,,
pragngt dowiedzie¢ sie kilku frapujacych go
szczegotdw. Chodzito tylko oto, azeby ic umie?
jetnie wydobyé od Saksa.

— Powiedz mi pan panie profesorze Saks —
zaczat powoli Holmes — gdzie zostawite$ swo*
ja wspolniczke, owg kreoike. Nie widzialem ja
dawno koto cieb’e.

Zbrodniarz milczat uporczywie mierzac tri?
ko uwaznie detektywa.

I tak patrzyli na siebie ci dwaj przeciwnicy
jak gdyby chcac wyczyta¢ jeden w spojrzeniu
drugiego, hajtajniejsze mysdli.

— Tom,e Saks stoisz ju* meomal pod szu?
bienicg u wrot Smierci — a wiec mozesz mi od?
powiedzie¢ na to pytanie.

Wtedy Sajcs wybuchnagt szyd.erczym $mie-
chem i mruknat.

— Nic nie powiem ty psie policyjny — a
co do tej szubienicy to jeszcze zobaczymy.

Wtedy Sherlock Holmes u$miechnat sie
i uktonit grzecznie Saksowi.

Dziekuje nanu, panie profesorze — rzekt —
wobec tego miate$ w Londynie tym razem

wspolnika — a r.iec pilnu,eie panowie teje*
cztowieka; zeby wam nie splatat znowu jakie-
gos$ figla.

ROZDZIAL 1V.
Zagadka pokoju barondéwny

Pod silng eskortg odwieziono aresztowa?
nego do wiezienia.

Sherlock Holmes za$ powréci* do Wille*
stone, gdzie inspektor Burton czekajgc na jego
powrot zajgt sie barondwng Queenflower, ktorg
Saks chciat poprostu usmazy¢ na drabinie. To
tez musiano nieszczesliwg odwie$¢ odrazu do
szpitala

Przywrécona za$ do przytomnosci poko?
jéowka zeznata, ze baiondéwna byta narzeczong
hrabiego Kyrenbosta, i ze przed kilku dniami
otrzymata list zgdajacy 100.000 funtéw — od
nieznajomego osobnika — wtedy ja doradz;?
tam panience wyjecha¢ na wie§ — mowiia.

Ale i tutaj otrzymaliSmy drugi list z zada?
mcm pieniedzy. Wtedy panienka napisata clo
pana hiabiego, ktory przystat jtj na uspokoje-
nie Sliczny naszyjnik i orzyrzekt przyjechac
dzis po poiudr.ai.

Tymczasem przyjechat Saks — dokonczyt
Sherlock Holmes — ktéremu zresztg odniechce
sie tego rzemiosta. Witadze angielskie postarajg
sie oto, azeby zbrodniarz w jgk najkrdotszym
czasie zaw'snat na szubiemcy.

— Dopilnuje osobiscie — zapewnit mspek?
tor Burton — azeby wiezienie byto dostatecz?
nie zabezpieczone. Jednakowoz nie moge po?
ja¢, azeby kto$ mogt strzela¢ do ludzi i nie wy*
wotywacé strzatami swoimi najmniejszego huku.

— Jest to najnowszy wynalazek na polu
techniki wojennej — odpart Sherlock Holmes
— nie dawniei tez, niz przed miesigcem, wy*
czytatem w lednym z pism wiadomo$¢ o tym
wynalazku. Nie musialty Tom Saks by¢ isu*
nvm z naigemahueiszych zbrodniarzy na obu
pétkulach Swiata, gdvby sobie odrazu nie przv*
swoit tego wynalazku

— Tu wilasme znajduje sie klucz do rozwig*
zania taiemnicv $mierci hrabiego Kyrenbosta —
zawota? inspektor.

— Co pan mow;? Czuz hiabia K\renoos+
nie zyje — wykrzykneta pokojowka — Ach! —
nasza panienka nie przezeje tego ciosu.

— Niech to panig pocieszy, ze byly to ostat?
nie zbrodnie tego totra uspakajat Sherlock Hol*

mes i dodak: — A teraz musimy powrdci¢ do
Londynu,
Potem wudali sie do wiezienia, w ktorcm

umieszczono snntzo ujetego bandyte Saksa, i
przekonali sic tez. ze jest to gmach naiwarow?
niejszv ze wszystkmh wiezien angielskich.

Saks ujrzawszy przed sobg Sherlocka Hol*
mesa nie stracit pewnosci siebie i parskngt mu
'd.-wigcym S$miechem w twarz, twierdzac, ze to
jeszcze nic konne.



Sheilock Holmes przed opuszczeniem bu*
dynku wieziennego, chcac sie jeszcze upewnié
kiedy odbedz’e sie rozprawa, ztozyt wizyte se*
dziemu $ledczemu, kidry os$wiadczyt mu, ze
proces odbedzie sie w najblizszych dniach i
uspokojony wysiat do Berlina depesze nastep
pujacej tresci:

-Powracai Harry natychmiast — Saks ujety“
Sheriock Holmes

ROZDZIAL V.
Przygoda inspektora Burtona

Jednego z nastepnych dm udat sie mspek*
tor Burton do swojego biura, aby napisa¢ ra*
port o ostatnich wypadkach.

Inspektor wszedt do gabinetu swojego, me
dostrzegtszy w przedpokoju rnkogo z perso*
nelu, gdyz praca dzienna byta juz ukonczona
Dyzurni policjanci czuwali na dole, w dos¢
znacznym oddaleniu.

Burton wszedt do ciemnego pokoju, w kto*
rym okno byto otwarte. Przez to okno wpadat
dosy¢ szeroki pas Swiatta, co odrazu zwrdécito
uwage inspektora. Nie zapalajagc tez Swiatta
elektrycznego, zblizyt sie Burton do okna i
spojrzat na ulice.

Po przeciwlegtej stronie stat wysoki dom,
ktérego strona wsrhodn'-., zwrdécona ku gma?
chowi sadowemu, $wiezo byta otynkowana.
Okien ta strona nie posiadata wcale i tylko kos
rzystajac z wolnej przestrzeni na murze, jaki$
sprytny przedsiebiorca urzadzit na nim Swietlne
reklamy kinematogiaficzne

Inspektor, ktéry dawniej nie zwracal uwagi
na owe reklamy, teraz zainteresowat sie jedng
Z nich.

Brzmiata ona nastepujgco:
Houswell & Comp.
majg najlepsze na kwiecie maszyny parowe
i benzynowe.

Inspektor usSmiechnat sie, ale nagle zbladt
Smiertelnie, bo oto ujrzat przed soba catkiem
inny napis:

— ,Niech pan sie nie osmieli ruszy¢ z miej*
sca panie Burton! Z chwilg, gdy sie odwrdcisz
ku Scianie, juz bedziesz moim wiezniem. Je 'eli
siegniesz do> kieszeni po rewolwer, jeste$s zgu*
biony“.

Burton przeczytat i ujrzat znéw nowy napis:

.Teraz moze sie aan odwrécic¢".'

Inspektor tart sobie reka czoto i otworzyt
szeroko oczy.

— Czyz bym miat jakie halucynacje? — za*
pytat siebie w zdumieniu.

Przeciez tu w tym pokoju niema nikogo
wiecejl...

Powoli wiec i ostroznie zaczat sie odwracaé
od okna i zauwazyt, ze w tej chwib drzwi ga*
binetu otworzyty sie cicho i ostroznie.

Inspektor odetchnat, bo otc w nich ukazat
sie jeden z policjantow.

— Czy pan czyt. t te wyrazy, ktére kintrna*
tograf wyswietlat naprzeciwlegtej $cianie? —
zapytat inspektor wchodzgcego polu.'anta.

Policjant nic nie odpowiedziat. Zdumiony
za$ i przerazony inspektor zauwazyt jednak, ze
przy Swietle elektrycznym, ktére wpadaio z uli;
cy, ze twarz owego cztowieka ma zielony odcien
i jakie$ dziwne trupie rysy. Takiego policjanta
nie pamietat z szeregéw policiji.

Trup — czy czitowiek? — przebiegte mu
w myslach.

Azeby jednak zapanowaé¢ nad nerwami za*
wotat —

— Do diabta! Czemu sie nie odzywasz?

Jak gd”by w odpowiedzi tajemniczy poli*
cjant zamknat cicho drzwi i réwniez cicho przy*
blizyt sie do nspektora, patrzac na niego strasz*
liwymi oczyma.

Burton drgnat i chciat sie cofngé, ale ta nie*
zwykta posta¢ potozyta mu kosScista reke na
ramieniu i rzekia:

Tak diugo w dzbanie wode noszg, az sie
ucho nie urwie.

— Niech pan teraz dojdzie do telefonu i za*
prosi tutaj natychmiast Sherlocka Holmesa!

Inspektor zdotat sie juz catkowicie opano*
wac i zawotat'

— Prosze zaraz wzigé¢ te reke z mojego ra*
mienia i wyjasni¢ mi czego chcesz tuiaj i co
znaczy ta cala maszkarada?

Wtedy tajemniczy policjant najspokojniej
wydobyt z kieszeni rewolwer olbrzym’ch roz*
miaiéw, prawie niedbale odpart, przykiadajgc
bron do skroni inspektora:

— Bede liczyt do trzech, a jezeli natychmiast
nie zatelefonujesz po Sherlocka Holmesa, to
zabije cie bez pardonu!

Burton zawahat sie. Ta cala scena wydata
mu sie grozng, ule i $mieszng zarazem. Zanadto
za$ byt prozny, azeby dopusci¢ do tego, aby
Swiadkiem tego wszystkiego imat by¢ Sheriock
Holmes.

Tajemniczy mezczyzna nie zwazat na to
wszystko i zaczat liczy¢

— Razi...

Burton chociaz drzaiy pod nim kolana za*
Smiat sie teraz:

— Alez panie! Je-eh strzelisz to wywotasz
huk, a wtedy...

— Mylisz sie panie nspektorze! Proch, kt6*
rego j<¢ uzywani do wystrzatu, nie uywotuje
najmniejszego huku. Ale czas nagli, mowie
Wiec:...

2D wa..“

— CO6z to ma znaczy¢? — zawotal inspek*
tor przerazony. — Czy pan jeste$ maze Saks?

— Panie... — mowie... — ,Trzy..."

Inspektor zywo przyskoczyt do telefonu i
krzyknat:.

— Sia¢ nie strzela¢! Dzwonie po Holmesa
i ujat stuchawke.

'ajemmczy policiant przytozyt mu teraz re-
wolwer do skroni i rzekt:



— Nie wolno panu powiedzie¢ nic wiecej,
lub mniej — bo w tej samej chwili jjadmesz
trupem.

— A wiec moéw, czego zagdasz?

Powiesz tak: — ,MOwi Burron, prosze
przyjs¢ natychmiast w bardzo pilnym, nie cier®
piacym zwiloki interesie. Musze sie z panem
zaraz rozmowic¢ ! nie moze by¢ zadnych prze®
szkéd pod tym wzgledem".

Inspektor Burton wykonal rozkaz tajemni®
czego policjanta, potgczyt sie telefonem z Sher*
lockiem Holmesem i powtdrzyt stowo w stowo.
Policjant jednak me ufajgc inspektorowi, tuz
przed skonczeniem rozmowy telefonicznej, udt*
rzyt Burtona silnie w skron, a kiedy ter padit
na podtoge, szybko nakryt mu twarz zachloro®
formowang chustka.

Sherlock Holmes wystuchat tych kilka stéw
przy telefonie, ale przeciez zastanowit go ten
pospiech i jego powdd, wiec zapytatl:

— Coz to sie stato takiego panie Burton?
Niechaj pan choéby w przyblizeniu powie, jaka
to jest nadzwyczajna historia?...

Na pytanie to jednak me otrzymat Sherlock
Holmes zadnej odpowiedzi, wiec tez bardzo
niezadowolony zaczat spacerowa¢ po pokoju.
Po tym poscigu za Saksem byt wielki detektyw
tak zmeczony, ze wolatby najchetniej odpoczgé
troche i pogawedzi¢ ze swoim oroczen.em. Spo®
trzegt to Harry Taxon, wiec tez rzekt ustuznie:

— A moze pozwolisz sie wyreczy¢, mistrzu,
to ja odwiedze inspektora Burtona.

— To dobra mysl — zawotal Sherlock Hoie
mes. — Wez zatym rower i jedz do gmachu
policyjnego, pamietaj jednak, 5e za 15 minut
mu.isz do mnie zatelefonowac.

Taxon natychmiast udat cie do gmachu
urzedu $ledczego. Przeszedt liczne jasne oswietl
lone korytarze, stangt przed drzwiam gabinetu
inspektora i zapukat

Z za drzwi — odpowiedziat mu kto§ —
grubym gtosem.

— Prosze wejs¢éT

Ten ,gruby bas" zastanowi! troche Taxona
ale wyttumaczyt go sobie jako skutek libacji,
w jakiej musiat jego zdaniem niedawno brac
udziat insp. Burton.

Wobec tego ujgt odwaznie klamke i otwo®
rzyt drzwi, ale zdziwit sie ogromnie Kor.statu®
jac fakt, ze w gabinecie byto ciemno.

Wzrok miodzienca padt na Sciane pi-zeciw®
legtego domu, na ktorej znéw ukazat sie Swie®
tiny napis, takiej tresci:

»Nie ruszaj sie z miejsca Holmesie! Gdybys$
probowat ucieczki, to zginiesz natychmiast. Z+6z
bron na ziemi i na kleczkach poddaj sie swo®
jemu losowi".

— Glupi zart — mruknat Harry, rozglagda®
jac sie po pokoju. W tej samej chwili ujrzat
przed sobg policjanta o zielonkawej cerze i gle®
boko osadzonych oczach. Harry jednak nie byt
Burtonem i z Turig rzucit sie na tajemniczg po®
stac.

— Zrzu¢ p<m tg czaszke przymocowang do
panskiej gtupiej gtowy, jezeli nie chcesz, zebym
ci kosci potamatl! Gdzie jest inspektor Burton?

Mniemany pohCjant zaklat 'straszliwie i
zgrzytnat zebami.

— Sadzitem, _e jeste$ Sherlockiem blolmt®
seth — jeszcze biedny Taxon nie zdazyt sie
zorientowa¢ w sytuacji a juz poczut kosciste
palce przeciwnika na gardle.

Przy wzajemnym mocowaniu sie obaj nezi
czyzni upadli na ziemig, gdzie policjant okazat
sie silniejszym od Taxona i syczac jadowicie
rzekt do niego.

— Chociaz nie jeste§ Holmesem to iednak
zakatwie sie i z tobg nedzny miodziehcze.

Ostatnim wysitkiem Harry zdotat sie jesz®
cze wyrwac z uscisku policjanta, ale uderzony
mocno w twarz zwalit sie ponownie bez przy®
tomnosci na ziemie.

Tymczasem Sherlock niecierpliwie oczekiwat
telefonu i po uplywie pdt godziny potaczyt sie
z gabinetem inspektora, a gdy przytozyt ucho
Jo stuchawki doszedt go ,aki$ dziwny szmer.

Napadniety przez policjanta, inspekto- me
miat juz czasu potozyé¢ stuchawki na widetkach,
wobec czego Holmes jeszcze przedtem byt po®
taczony z gabinetem Burtona. Detektyw zrozu*
miat, ze musiato tam zajs¢ co$ ziegc.

W skutek tego Holmes btyskawicznie pope®
dzit do gmachu policyjnego.

Tajemniczy policjant stal na srodku pokoju
i przygladat cie obu ofiarom lezacym u jego
nog

Dziwny c2tov iek zamyslit sie i rzekt sani
do siebie:

— Nikt nie powinien pozna¢, kim sa cl lu*
dae. Dlatego obleje ich kwasem solnym a PO*
tym wyrzuce na ulice. Albo nie!l puszcze pare
kropel do o6cz tego miodzienca niech mu sie
odinechce raz na zawsze pomaga¢ Holmesowi

Mniemany policjant wydobyt buteleczke z
kieszeni i ukleknat przy Taxome usitujgc lewg
reka odemkngé powiek Harry’emu

Ale w tej samej chwili zapukano silme do
drewi. Ta.emn czy Policjant drgnat i szybko
przesungt ofiary pod biurko.

Za$ drzwi no icdnym silnym Kkopnieciu ot*
worzyty sie z trzaskiem i na progu stanagt Hol*
mes.

Wiadomo, ze nie nalezat on do ludzi, kté®
rzy czekaje na zaczeoke gdy zaidzm tego ko®
m~cznos$¢, a wiec tez i teraz detektyw przede
wszystkim przekrecit kontakt w i:dne- chwili
zaptonely wszystkie lampy w gabinecie.

A wtedy detektyw ujrzat nad biurkiem po®
chylonego jakiego$ cztowieka, ktéry byt po®
dobny do szkieletu ! trzymat w reku rewolwer,
oatrzgc przenikliwym wzrokiem na Holmesa.
Wreszcie osobnik 6w za$miat sie szelmosko.

— Jakze to Swietnie, ze przybytes wielki
detektywii — zrob zatem rachunek sumienin!

Detektw, blyskawicznie rzucit sie na pod*
toge. — W tej samej chwili por.ad nim prze®



lecialy dwie kule. Haku rtrzalaw nie Wyk sly*
cha¢ wecale.

Napastnik ,ednak me zdotat juz wystrzeli¢
po raz trzeci, poniewaz Holmes podmodt sie
uniést nagle biurko inspektora w gore i rzucit
nim w pier§ rzekcmego policjanta, ktdéieum
w tym momencie spadta maska 2 twarzy

W iclki detektyw stanat jak wryty i krzyki
nat zdumiony:

— Saks to znowu ty?!

— Nie mylisz sig, to ja Tom Saks — zasmiat
sie w odpowiedzi zbrodniarz — i skoczyt do
drzwi, znikajgc w kretych korytarzach budynku.

Sherlock Hormes - pobiegt za uciekajgcym
strzelajagc tez kilka razy, azeby obudzi¢ czuj*
nos$¢ straznikéw wieziennych, ktérzy tez wyla*
niali sie z réznych katéw, ale tacy byk prze*
straszer.: | oszotomieni, ze nic mogli rozumiec,
co to wszystko ma oznaczaé. Zanim sie zorien*
towaii, juz zbrodniarz zdotat sie wymkna¢ prrez
brame otwartg z gmachu sgdowego.

— Natychmiast pojedziemy do wreziensal—
oSwiadczyt Sherlock Holmes, i kazat sie potg*
czy¢ telefonicznie z zarzadem wigeziennym.

— Czy. pan poczynit juz wszystkie kroki —
zapytal Holrms — azeby pochwyci¢ Saks*?

Dyrektor wiezienia rie odpowiedziat zaraz,
dopiero po diu_szej chwdi Holmes ustyszat
gtos jego:

— Alez pan chyba Zzartuje, panie Holmes!
Przeciei Saks znaiduje sie w swojej celi.

Inspektor Buitor. po zdjeciu mu chustki
z twarzy,zaczgt przychodzi¢ dosiebie i mc
mogt uwierzy¢, ze owym taiemnezym policjan*
tern byt Tom Saks.

— Przeciez styszy pan wyraznie, nanie Hol*
mes — zawota* inspektor — Zze Saks znajduj*
sie w cel’ swojej, a chyba rzeczg jest nieme :*
liwg, azeby cztowiek mdgt znajdowac sie row*
nocze$nie w dwéch od siebie oddalonych miej*
scach

W ie”i detektyw wzruszyt tylko pogardli*
wie ranronami i rzekk:

Narazie n'e umiem rozwigzaé¢ sam iei za*
gadki, ale udam 'sie natychmiastdo gmachu
wieziennego.

ROZDZIAL VI.
Zagadka ccii Nr. 63.

Samochodem poSpieszato teraz trzech *<je*
czyzn do wiezienia. ‘

Dyrektor wiezienia nie byt zadowolony z te*
go, ze mu przeszkadzaja w nocy i oswiadczyt
wymosle Holmesowi, iz Tego troskliwo$¢ wy*
daje mu sie mocho przesadzona.

— Przyzna:e chetnie, ze nie byto rzecza tat*
wa pochwyci¢ tego totra; ale skoro juz pan od*
dat go raz w nasze rece, to moze pan by¢ pew*

ny, ze nie uda mu sie stad umkngé tak predko. #

— Niech i tak bedzie! — uSmiechnat sie
Sherlock Holmes. — W kazdym jednak razie
chciatbym teraz z*laaczy¢ Saks*.

DyraktO* rad tyt zad —dijt
teraz Sherlocka Holmesa z Hacrym i msptkto*
rem, wzigwszy z sobg jeszcze eskorte, ztozong
z trzech barczystych dozorcéw, w strone ko-
rytarza, z ktértgo wuodly drzwi do cel poje*
dynczych.

Drzwi te opatrzone byly sztabarm zelazny*
mi i posiadaty wywieszony w gOrze numer
kolejny.

Cela, Y ktorej umieszczony byt Saks, no*
sita Nr. 63

— Jest to jedna z najlepiej urzadzonych
cel — objasniat dyrektor, gdyz posmda pod*
wojne okucia.

Dozorca witozyt klucz do zamkig ktéry
zgrzytnat i drzwi celi otworzyly sie powoli.

W szyscy spoj-zeli do $rodka i przy stabym
Swietle zaréwk., dostrzegli Saksa lezacego w
rogu na ttrardym postaniu.

Inspektor Barton mruknat.

— Zmowie trzy pacierze dziekczynne w rym
dniu, Kiedy ren totr zawi$nie na szubienicy.

Ha”ry Taxon, ktory nie widzial Saksa od
czasu ostatnich jego wystepéw w Pekinie, za*
Smiat sie tez teraz wesoto.

— Z patacu chinskiego do tej celi to skok
raptowny! Czy nieprawda profesorze Saks?
Sherlock Holmes milczagco przygladat Sie

wreszcie zapytat:
— Czy pan panie Saks nie ruszyt sie stad
ani krokiem?

— Naturalnie, ze me mogtem stad wyjs¢
nigdzie — zamruczat gniewnie zbrodniarz, a
potem poczgt zasypywaé¢ detektywa najordy*
narniejsz mi wyzwiskami.

Sherlock Holmes pochylit sie nad postaniem
Saksa i zaczat czego$ szukaé, reka po podtodze.
W tej chwili Sakk naty chmiast zerwat sie z po*
stania i uderzyt detektywa w twarz. Spokojny
za$ i flegmatyczny dotychczas Holmes odmie*
n. sie odrazu, i chwytajgc szybko zbrodniarza
za kark unioést go w gore, a potem z takg sitg
rzucit nim o ziemie, ze az zgrzytnety wszystkie
kosci, a Saks padt na posadzke bezprzytomny.

— Teraz przyblizyt sic wielki detektyw do
toza, odsungt je na bok, a spojrzawszy uwaznie
na dot, rzekt:

— Przeciez tu wida¢ kawatki stomy! 'Wpraw*
dzie Saks starat sie wszystko aknajlepiej do*
prowadzi¢ do porzadku, ale pomimo to pozo*
stad kurz i sieczka.

Sherlock Holmes zaczat opuk:waé Semne i
w pewnym miejscu dostyszat gtuchy dzwiek.
Zadowolony z tego odkrycia, szukat detektyw
dalej i za chwile odrzucit kilka cegiet. Wskutek
tego w S$cianie odstoni! sie otwdr, najzupetniej
wystarczajacy, azeby cztowiek mogt sie przez
niego przecisnac.

— Widzi pan juz, panie dyrektorze, :e nie
mozna tak bardzo ufa¢ panskiemu wiezieniu —
rzekt detektyw zwracajac sie d* naczelnika
ganacttu

celi



Dyrektor zbLadt ogromnie i zaczat sie uspeg*
wiedliwia¢, ze prawo nie pozwala na utiuesz*
czeme wiezniéw Sledczych w specjalnych od*
dziatach.

— Teraz, gdy cztowiek ten probowa. udecz*
ki, moge S$miato urmesci¢ go gdzieindziej —
rzekt, a zwracajagc sie do dozorcéw rozkazal

— Zakujcie tego nedznka w kajdany, a u
nog umocujde mu kule otowiane wazgce dwa
centnary. Zaprowadzicie go do piwnicy a jes*
tern pewny, ze stamtad juz me ucieknie.

Dyrektor jeszcze ni i dokonczyt powyzszych
stdw, gdy do cek wpadt dozorca i zaraporto*
wat, ze jeden z zoinierzy petnigcych straz na
zewnatrz budynku zostal zamordowany.

Dyrektor byt bliski omdlenia.

— Co to znaczy panie Holmes?

Zamiast detektywa, odpowiedziat Burton,
ze to przeciez catkiem iasne, ze Saks po drodze
sprzatnagt wartownika, a pozniei zabrat sie do
niego

Wszyscy czekali na to co powie Holmes,
ten jednak mys$lat w milczeniu przez chwile,
a potem zapytat jakg Smiercig zginat zoinierz.

— Zastrzelono go — odpart dozorca i co
najdziwniejsze, ze nikt nie ustyszat wystrzatu
tej nocy.

— Rzeczywiscie — zauwazyt dyrektor — to
jest zagadkowe.

— Nie to jest zagadkowe panie dyrekto*
rze, ze nikt r.ie postyszat wystrzalu — usnrech*
nagl sie Holmes — ale nie zrozum-ate jest dla
mnie jakim sposobem mogt Saks wyrwaé sie
z wiezienia powrdcié tg samg drogg, ktérg wy*
szedt, do swojej celi? Dlaczego w og6le nie
skorzystat z tego, ze wydostat sie na wolnosé
i dobrowolnie powr6cit do celi?

Po chwili milczenia detektyw dodat lakby
do siebie samego.

— Jedno bytoby rozwigzanie tei zagadki,
ale ono musiatoby wyglagdaé¢ tak awanturniczo,
ze prawie nie chce mi sie w to uwierzyé. Mam

nadzieje, ze w ostatniej chwili dowiemy sie
prawdy.
— Dyrektor urzednicy, a nawet inspektor

Burton odjechali do domu, Sherlock Holmes
jednak pozostat w wiezieniu, azeby bez przerwy
czuwa¢ nad zbrodniarzem.

ROZDZIAL VII.
Tajemnica wisielca

Harry iaxon odwiedzajacy codziennie Hol*
mesa strézujacego w wiezieniu zawiadom.! go
pewnego razu, ze rozprawa przeciwko Saksowu
rozpocznie sie za trzy dni.

Wielki detektyw przyjat ta wiadomo$¢ na*
pozor radosn.e a jednak nie mogt sie pogodzic
z myslg o t>m, ze Tom Saks zginie na szubie*"
nicy.

Holmes twierdzit, ic z takim zbrodniarzem !
trzeba bv¢ do ostatniej chwil- ostroznym i czuj*
nym.

— A jakze sie zachowuje vr wifttftniigs?
Zapewne zrozumiat, zc nadszedt kres jego iydfet

— WHasnie rzecz ma sie przeciwnie, drogi
moj Harry, Tom Saks jest ciggle bardzo we*
soty.

— Dziwny cziowiek' Moze on jeszcze ma
nadzieje, ze wyjdzie z catej sprawy jako$ ob»
ronniz, ale w takim razie myli sie ogromnie.

— W kazdym razie trzeba doczeka¢ do

konca —b gknal wielki detektyw ponuro.
— Zaczynasz mi sie niepodoba¢, mo6j mistrzu
zasmiat sir Harry. — Odnioste$ wielkie
zwyciestwo, a jednak nie jtste$ jeszcze zado*
wolony.

— By¢ moze, iz sie myle — odpart Hol*
mes — pOzniej >ednak pokaze sie, czyje prze*
widywania bytv lepsze: moje, czy twoje?

W tej chwili podszedt do nich ogromnie
w Parzony inspektor Burton i powiedziat;

— Czy wie pan juz najSwiezszg nowine pa*
nie Holmes? Oto prezes sagdu zniknagt nagle w
sposéb tajemniczy!

Sherlock Holmes zerwat sie z miejsca; warg'
mu drzaty.

— W takim razie rozprawa Saksa bedzie
odroczona zapewne? — zapytat.

— Na szczescie prezes oddal wszystkie akta
prokuratorowi i rozprawa odbedzie sie sta*
nowczo w oznaczonym terminie 4*ro dniowym

Sherlock Holmes nie odpowiedziat na to
inspektorowi ani stowa, tylko wprost skiero*
wat sie do gabinetu dyrektora.

— Moze pan bedzie taskaw p0js¢ ze mng —
rzekt dyrektor do Holmesa — azeby zakonni*
nikowa¢ Saksowi 0 wyznaczeniu terminu roz*
prawy.

Obaj panowie udali sie teraz do celi zbrod*
niarza, a gdv dyrektor mowit, wielki detektyw
przyglagdat sie uwaznie Saksowi.

Zbrodniarz wybuchnat gtoSnym 'miechem.

— Czy pan sadzit, panie dyrektorze, ze za*
wiadamiajgc mnie o tym bede jecze¢ i zgrzytac
zebami? — zawotat. — To sie pan omylit pa*
nie dyrektorze. Zapewn-am pana, ie ani pan.
ani prokurator, ani wszystkie witadze nie zdo*
tajg sprawi¢ tego, zeby mnie zaprowadzono na
szubienice.

Sherlock Holmes wzruszyt tylko ramionami
i wyszedt wraz z dyrektorem z celi.

— Postepowanie Saksa wydaie mi sie na*
prawde dziwnym — zauwazyt dyrektor

W czwarty dzien rozpoczela s'e rzeczywis*
cie rozprawa sadowa i trwata trzy dni. Wynik
jej wiadomy byt z gory, brzmiat zas:

~Wyrokiem najwyzszego sadu angielskiego
skazuje sie Toma Saksa na $mierC przez powie*
szeniel”

W wypetnionej az po brzegi -"sali sagdowej
wszystkie oczy zwrocity sie teraz na skazanca.

Saks $miat sie piekielnie.

Piezydent sadu spoirzal na oskarzonego z
pogardg i wyrzekt zwyklg formuitke.



— Tomie Saks! czy masz, leszcz co$ do po*
wiedzenia?

— Mam panie prezydencie!

— Prosze moéwié!

— Chce tylko powiedzie¢ prosto w oczy,
ze nie bede powieszony. Nawet na szutienicy
leszcze urzadze wam takiego figla, ze wszyscy
zdumiejecie, a ja $mia¢ sie z was bede do roz*
puku.

Prezydent zmarszczyt brwi i zawotat gtosem
donosnym.

— Prosze wyprowadzi¢ skazanca.

Rozkaz ten spetniono, i Saks na nowo okuty
zostat w kajdany z olbrzymiag kulg olowiang.
Sheriock Holmes postanowit wytrwa¢ do kon*
ca na stanowisku i objat na nowo straz nad celg
zbrodniaiza.

Ten wyrok wiekopomny zapadt w dpiu trze*
-im pazdziernika, siodmego za$ dnia miit Saks
by¢ stracony na podwérzu v,jezienym, parnie*
dzy dwoma ogiomnymi gmachami.

Wszystkie okna wychodzace na podworze,
zastonieto czarnym suknem Na dziedzincu
znajdowato sie podwyzszenie z drzewa z okrg*
glym otworem w posrodku.

Otwor ten zakryty byt ruchowym wiekiem,
na sprezynach. Z chwilg, gdy skazancowi zato*
zono juz stryczek na szyje, natychmiast usu*
wano mu z pod nog owe wieko.

ljan sposobem tracii on grunt pod nogami,
zawist w powietrzu ' stryczek wpijat mu sie
w gardto.

Sheriock Holmes obejrzat cate przygotowa*
nia — konstatujgc, ze wszystko jest w po*
rzgdku. Pomimo to wielki detektyw dziwnie
byt niespokojny.

Wieczorem przed egzekucjg siedziat Sher*
lock Holmes w pokoju swoim z inspektorem
Burtonem, rozmawiajagc sobie spokojnie o roz*
nych przygodach, przezytych wspélnie, gdy
nagle wpadt do pokoju Harry Taxon i r.awo*
tat od proga:

— Stracenie Saksa me bedzie sie mogto ju*
tro odby¢! Kat londynsk' umart nagle w tej
chwili.

Wi ielki detektyw zerwat sie z miejsca, krew
naptyneta mu do twarzy, oczy rzucaly pioruny.

— Czyzby ten totr mial tym razem jeszcze
wymkna¢ sie na wolnos$é?

Wielki detektyw uderzyt piesciag w stot z
catej sity i zapytat-

— Skad masz te wiadomos¢?

— Zakomunikowat mi to, mistrzu, sam pro*
kuratot,

— Taka S$miercig umajt kat?

— Zostat otruty.

Sheriock Holmes nie pytat juz o nic wiecej,
narzucit na siebie ptaszcz, wiozyt na gtowe ka*
pelusz, i za chwile pedzit samochodem do Mu*
ra pierwszego prokuratora Anglii.

Konferencia z prokuratorem trwata dtugo,
rezultatem za$ jej byto. ze natychmiast wystano

rozkaz telegraficzny do Dublina, azeby niezwio*
cznie przybyt kar tamtejszy i dokonat egzekucji
na Tomie Saksie. Wskutek tego musiano tylko
odto M¢ o .eden dzien owa straszng czynnosc.

Dzdzysty i dziwnie smutny by}t poranek
gdy Toma Saksa wyprowadzono na podworze
wiezienne. Kat stat przy szubienicy z dwoma
pomocnikami. Za zbrodniarzem Saksem poste*
powat duchowny.

Caty dziedziniec otoczono gwarcug szkocka,
na miejsce za$ kazm przybyty wiadze sgdowe,
Sheriock Holmes, Hany Taxon, inspektor Bur*
ton i kilku dziennikarzy.

— Zmienite$s sie bardzo,
wielki detektyw.

Zbrodniarz zasmiat sie piekielnie.

— Jak mam to rozumieé, panie Holmes?

— Przeciez to jasne, ogladatem cie zawsze
innym, jedno ci tylko pozostalo a mianowicie
zimna krew. Ratunku niema juz dla ciebie wo*
bec tego mozesz mi powiedzieé, na czym sie
opierate$ liczac na wybawienie jeszcze w ostat*
niej'’ chwili?

Zamiast odpowiedzi Saks usitowal w tym
momencie uaerzy¢ Holmesa.

Ta brawura zbrodniarza stawata sie juz
wstretng, wiec tez Holmes odwrdcit sie od niego
z obrzydzeniem i matowym swym gtosem rzekt
do lorda prokuratora.

— Nie mam juz nic wiecej do npwichia
z SaKseml

Pomocnicy kata unie$li teraz skazanca w go*
re i postawili go na owym wieku, zakrywajg*
cym otwor w podiodze.

Kat zatozyt Sakséw stryczek na szyje.

Podczas ostatnich przygotowan skazaniec
bardzo spowazniat. Na twarzy jego odbit s>
niepokoj, ktory rést z sekundy na sekunde.
W argi zaczety mu drzeé i trzast sie febrycznie
catym ciatem.

W tej chwili kat nacisnat guzik elektryczny
i wieko rusztowania usuneto sie z pod nog
Saksa.

Skazaniec nie krzyknat juz, ale rykng) rak
przerazliwie, ze zdawato sig, iz nawet mury sie
zatrzesty — potem drgnat jeszcze raz rozpacz*
liwie .. egzekucja bvia skonczona.

Tom Sak”™ nie zyt..

— No czy pan jest teraz pewny mistrzu, ze
Tom Saks nie zyje? — za$miat sie Harry Ta*
xon.

— Nie ma najmniejszej watpliwosci — od*
part Holmes — i mozesz by¢ pewny, ze przy*
Pilnowatem wszystkiego doktadnie.

— A jednak widze mistrzu ze masz jakie$
zgryzoty i co$ cie jednak niepokoi.

Wi ielki detektyw skingt powaznie gtowa.

— Masz racje Harry — rzekt — Czyz nie
pomyslates o tym, ze w tej chwili przed nami
mogli byli powiesi¢ innego cztowieka?

— To niemozliwe!

Saksie, — rzekt



— Nic zapominaj Harry, ze my wiasciwie
nie wiemy doktadnie jak Saks wygladat.

— Nie mistrzu — zastmat sie¢ Taxon — Ta*
kiego gtupiego cztowieka, ktdryby dat sie po*
wiesic dla mito$¢' Saksa niema na catym Swiec....

— Bardzo dobrze moj chiopcze — zawotat
wesoto Sherlock — chciatem cie tylko wypro*
bowaé. Ale teraz spieszmy sig, azebySmy zda*
zyli na sekcjg ciata zbrodniarza, chciatbym sie
przygladna¢ jego czaszce.

W szpitalu przyjeto Holmesa ,ak bohatera
dnia, a profesor Cook majacy przeprowadzié
sekcje oswiadczyt nawet, ze Sherlock uczynit
wiecej jak niejeden z generatdw wygrywajacych
wielkie bitwy

Tymt zasem otwarto wieko trumr.y i olozo*
no trupa na stole operacyjnym

Uczony maz pochytu sie nad stolem i nagle
odskoczyt w tyt. A

Lekarze rowniez cofneli sie przerazeni.

Sherlock Holmes zbladt jak trup, a poOzniej
zacisngt tak zeby, ze az krew ukazata mu sie
na wargach.

— Alez to nie jest wcale Saks, ten ktérego
dzisiaj powieszono? — krzyknagt Taxon — A
potem nachylit sie do ucha Holmesa i szepnat:

— To sg zwioki prezesa Sadu!

— Jakiego prezesa? — zapytat Holmes.

Zamiast Taxona odpowiedziatl Burton.

— Czlowiekiem, ktéry tu lezy przed nami
jest rzeczywiscie prezes Sgdu o ktérym mowio*
no, ze nikt przed kilku dniami w tajemniczy
sposdb.

W pierwszej chwili zalegto grobowe mil*
czenie, a pozniej zawrzato jak w ulu. Pierwszy
opanowat sie Holmes i przystagpit do postuga*
czy, ktorzy przyniesli trumne.

— Czy byliscie obecni przy egzekucji ? —
zapytat |lolmes ostro.

Przerazeni stuzacy odpowiedzieli, ze byli
i ze wiasnorecznie ztozyli trupa do trumny i
odwiezL go do szpitala,

— Czy nie zatrzymano waszego wo0zu po
drodze?

— Nie parne Holmes. Raz tylko zajechat
nam w poprzek inny woéz tak ostro, ze az ko*
nie sie przestraszyly. Nic stalismy tam jednak
dtuzej jak pie¢ minut.

Sherlock nic juz nie odpowiedzial na to,
lecz szybko wybiegt z budynku — za ktorym
podazyli wszyscy obecn’

— Gdzie imeszka kat londynski? zapytat
spieszgcego za nim prokuratora.

Kat londynski? — Czy pan zapomniat parne
Holmes, ze ten cztowiek me zyje i ze na jego
mieisce sprowadzilismy kata z Dublina?

— Niestety! — zawotal Holmes — popel*
nilem wielki bigd : prosze mnie przewiez¢ do
domu kata. Oczywiscie kilku panéw niech mi
.towarzyszy

Z blyskawiczng szybkoscig popedzity sa*
mochody policyjne na przedmiescie High Lane,
gdzie mieszkat kat
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kOZDZIAL VIII
Tajemnica londynsk ;go kata.

Sherlock Holmes po przybyciu na miejsce
wyskoczyt pierwszy z samochodu i z rewolwe*
rem w reku — wszedt spiesznie do domu kata.

W pierwszym pokoju nie zastano nikogo,
w drugim ujrzeii przybysze trupa wiasciciela
domu Lezat na swoim tozu.

Cztowiek ten miat oblicze ponure, wysta*
jace kosci poLczkowe i siwe wiosy na glowie.

Wi ielki detektyw spojrzat tylko, na pozor
przelotnie, na trupa tego, przystanagt i zaDytal:

— Kto stwierdzit $mier¢ tego cztowieka?

— Lekarz sagdowy — brzmiata odpowieciz.

— A kto doniést o zgonie9

— Jeden z pomocnikow kata. Nikt inny nie
magt doniesé, gdyz cztowiek ten z nikim nie
utrzymywat stosunkéw.

— | c6z stwierdzit lekarz sadowy?

— Stwierdzit tylko $mier¢.

— Btazen z tego lekarza! — zawotat Sher*
lock Holmes rozdrazniony. Przeciez ten czio*
wiek zyje!

Po tym powiedzeniu zaczeli sie cisnaé wszys*
cy obecni do toza kata, lekarz, Harry Taxon,
inspektor Burton i prokurator.

— Prokurator za$ zawotat:

Alez panie Holmes! Co pan méwi? To jest
niemozliwe.

Witlk detektyw roze$Smiat sie ironicznie.

— Szanowm panowie! Nie potrzeba by¢
wcale lekarzem na to, azeby dostrzec, ze czio*
wiek, ktéory przed dwoma dniami zostat otruty,
nie moze tak wyglgaa¢, jak ten, ktéry lezy tu
przed nami.

Po tych stowach lekarz, wydobyt lusterko
z Kkieszeni i przytozyt do ust kata. Potrzymat
lusterko przez chwile, a gdy podniost je w go*
re, okazato sie, ze na szkle pojawita sie lekka
para.

Wszyscy staneli, jak wryci, w przerazeniu
wielkim zaczeto szepta¢ naokoto.

Prokurator, ktéremu nigdy jeszcze w ciggu
wieloletniej praktyki nie zdarzyto sie nic po*
dobnego zawotat:

— Powiedzcie panowie, co to znaczy:

— Ten cziowiek jest tylko odretwiony —
izekl Sherlock Plolmes i poszedt do drzwi, wio*
dacych do drugiego pokoju, a otworzyszy je
krzyknat:

— Baczno$¢ panowie! Tu lezy prawdziwy
trupi

Wi ielki detektyw pochylit sie nad nowym
trupem, ale mc mogt dojrze¢ jego oblicza, gdyz
w poko ju byto prawie ciemno.

W tej chwili podskoczyt Harry Taxon i
lampka oswietlit twarz lezgcego.

Byt to jeden z pomocnikéw kata, zamordo*
wany w straszliwy sposéb.

Sherlock Holmes nie zatrzymat sie wcale,
lecz przeskoczyt przez trupa, otworzyt drugie
drzwi, i ujrzal przed sobg korytarz, wiodacy
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ryw, ale zaledwie to uczynit Jui odskoczyt na
bok, ujrzawszy przed sobg nowego trupa, tym
razem powieszonego. Ciato tego cztowieka jesz#
«zt bujato sie na stryczku.

— Hariy Taxon przyblizyt sie i zawotal-

— Przec*ez to jest drugi pomocnik kata!

Oczy Taxona staty sie odrazu szkliste, po#
bladty tez ogromnie, gdy to moéwit. Podobny
byt raczej do nieboszczyka, taki bol, taka wécie#
kto$¢ ogarneta miodego chiopca.

Teraz Harry postanowit juz dalej dziata¢
na wiasny reke, wpadt do piwnicy, nie wiedzjc,
ze tutaj niema nawet zadnych schodow.

Z trudem podnidst sie Harry z ziemi, alt
juz Sherlock Holmes inspektor Burton stali

przy mm.
— Ostroznie panie inspektorze — zawotat
Holmes. — Tuta* nie wolno pedzi¢, tylko po#

rusza¢ sie trzeba ostroznie krok za krokiem.

Ta przestroga detektywa przyszta jednak
za po6zno, bo oto nagle w giebi piwnicy roz#
legt sie strzat i okrzyk bélu — a potem jakie$
ciezkie ciato ludzkie runeto na ziemie i roz¥#
gto sie naokoto rzezenie cztowieka.

Okazato sie, ze raniony zostal inspektor
Burton
W ielki detektyw doszediszy do lezacego

inspektora rzekk:

— Biedny cztowieku — otrzymates$ taka ra#
ne, ze jezeli wyjdziesz cato, to dtugo pamietac
bedziesz ten dzien dzisie;szy,

Sherlock Holmes wyprostowat sig, i bardzo
ostroznie, krok za krokiem, jak strzelec, ktéry
chce podejs¢ zwierzyne, szedt nanrzdd, majac
przy boku Harrego Taxona Latarki tych dwoch
detektywéw' rzucaty Swiatto naokot, i przy
Swietle tym dostrzegli wstretng maske czio#
wieka. Ta maska wygladata tak okropnie, ze
mogta byta nabawié strachu najodwazniejszego
nawrt mezczyzne.

Sherlock Holmes opart S.e o $ciane i swoimi
bystrymi oczyma spogladat na to dziwne ob#
licze.

Harry jak wsciekly tygrys rzucit sie na
osobnika w masce, ale ten przy pierwszym go
poruszeniu upadt na ziemie.

Podczas upadku tajemniczej postaci spadla
maska z twarzy, oraz rewolwer wysungt mu sie
z reki.

Reszta towarzyszy nadeszta réwniez w tej
chwali i zgrupowata sie okoto tego trupa.

— Szkoda Drochu — rzekt Sherlock Hol#
mes popuro. — Ten czlowiek iest naprawde
Trupem.

To moéwigc, wskazat wielki detektyw na
pregi, ktore wystapity na szyi lezacego na zie#
mi cztowieka.

— Panov ie. oto jest ten sam cztowiek, kto#
tego powieszono w nasze j obecnosci, a ktorego
wzieliSmy wszyscy za Saksa — rzekt wielki dc#
tektyw

— Gdyby nawet jcdiak tak by¢é miato —
odezwat sie prokurator — to jeszcze pozoaiajc
dla mnie rzeczg zupeinie mezrozumiatg to, ze
mogt przed chwilg pas¢ strzat, i ze inspektor
Burton zostat ciezko ranny.

Sherlock Holmes nic nie odpowiedziat na to,
i tylko badac¢ zaczat rewolwer, ktory trup trzy#
mat w reku. Przy Swietle latarek elektrycznych
dojrzeli w”szyscy, ze od tego rewolweru zwie#
sza sie drut nadzwyczaj cienki — prowadzacy
ku wejSEu do piwnicy. Ramie trupa umiesz#
czone byto na prawie mewidzialnej podporce,
azeby reka wyciggmeia byta naprzod.

— Nie ulega najmniejszej watpliwosci —
objasnit teraz Sherlock Holmes, — ze inspek#
tor Burton nacisnagt na guzik przycisku, kidry
potgczony jest z przewodami elektrycznymi i
spowodowat wystrzat

Harn# tak byt przejety tym wszystkim, ze
zatrzesty sie pod nim nogi wiec tez usiadt so#
bie na pobliskiej tam stojacej beczce. Lekarz
zajety byt w tej chwil: opatrywaniem ran in#
spektora Burtona, prokurator za$ zawotat:

— Czyzby ten dom byt zaczarowany? Kto
tuaj przyn: 6st tego trupa domniemanego Toma
Saksa? Kto kata londynskiego wprowadzit w
odretwienie? Kto zabit tych dwoch iego po#
mocnikow? Kto na mitos¢ Boska, w miescie
tak cywilizowanym na Swiecie, oSmiela sie po#
petnigc takie czyny.

— Na to moge panu tylko jednej udzieli¢
odpowiedzi — odpart Sherlock Holmes sro#
kojrze — Cztowiekiem, Kktdéry tego rodzaju
dopuszcza sie czynow, nie moze by¢ niut inny,
jiatc tylko Tom Saks.

Prokurator spojrzat na wielkiego detektywa
tak, jak gdyby powatpiewat o tym, czy Sher#
lock Holmes ma wszystkie zmysty w porzad#
ku; wreszcie zawotat:

— Przeciez przed
Saksa.

— Ten cztowiek, ktdry lezy teraz przed na#
mi, to nie jest Tom Saks.

— Wiec ktéz to jest, na Boga?

— Jego pomocnik i ofiara ruepiaw#osci Saksa.

— A gdzie sie podziat sam Tom Saks —
zapytat prokurator?

— Sherlock Holmes roze$miat sie gorzko:

— Panie! Gdybym ja wiedzial, gdzie jest
obecnie zbrodniarz, to me patrzatbym spokoj#
nie na to wszystko, co sie dzieje w okoto
mnie. | nie pozostaje nam nic innego, jak Jo#
prowadzenie do przytomnos$ci kata, a ten z caig
pewnosng udzieli nam ciekawych wyjasnien
Narazi¢ jednak lepiej bedzie, gdy powrdécimy
ta samg droga jakg dostaliSmy sie tutaj.

Nie czekaigc na odpowiedz, Sherlock Hoi#
mes skierowat sie do wyjscia z piwnicy, a kie-
dy znalazt sie iuz na, gorze, rzekt do Harry’;go:

— Udaj sie natychrr. as* samochodem do
naszego mieszkania i wydobadZz z pudrecznei
apteczki buteleczke oznaczong Nr. 17. Nie za#
pomnij iednak zabra¢ ze sobg strzykawki.

nam lezy trup Toma



Harty Taxon odjechat samochodem, a po-
zostali panowie powrdcili do toza kata ktére*
go jeden z lekarzy naprozno usitowat przywro*
ci¢ ao zycir.

Shedock Holmes rozerwg! rekawy koszuli
kata i po krétkim badaniu dostrzegt malenki,
czarny punkcik na 'ramieniu Itzgcego.

— W tym miejscu zastrzvknieto ptyn, kto*
rego dziatanie znam doskonale, a ktéry powo*
duie zupelne odretwienie, rodzaj paralizu.

Lekarz ze zdumieniem spojrzat na defekty-*
wa i rzekk

— Nabieram przekonania, ze nawet profe*
sor Cook musiatby ztozy¢ pokion przed pan*
skg wiedzg lekarska.

Prokurator obejrzat réwniez trupa i dodak:

— Co do mnie, to widze z tego wszystkie-
go, ze pan Holmes juz idg!yt poja¢ calg sv*
tuacje

Bytbym tez panu wdzieczny,
chciat nam wszystko objasnic.

— To objasnienie jest bardzo tatwe — od*
part detektyw. — Tom Saks chciat odtad zy¢
sobie spokojnie w Londynie, aie przeszkadzata
mu jego przeszto$¢. Dwie za$ drog' prowadzity
do tego celu: Najpierw musiatby zniknaé z po*
witrzch.ii ziemi, a pewtdre musielibySmy znik*
na¢ i my to jest ja, Harry Taxon, a nawet in*
spektor Burton.

Tom Saks nie jest. zwyklym
minio wstretnego jego charakteru,
badz, nazwa¢ go mozna genialnym

W ce*. wieziennej opracowat ten zbrodniarz
plan,' ktory dlatego mdgt mu sie udac, iz byt
wprost fenomealnie pomyslany.

Saks wyszukat sobie cztowieka podobnego
do niego z twarzy, a to za$ nie jest wcale tru*
dno w Londynie Zbrodniarz ten, tworzy typ
prawdziwego amerykanskiego mezczyzny — w
stylu gangsteréw filmowych o ostrych rysach.

Wynalaztszy juz takiego cztowieka, namé*
wit go Tom Saks, azeby za hojne wynagrodze =
nie odegral za niego role skazarica. Ten crio*
wiek wynajety przez Toma Saksa zapewne mu*
siat by¢ takze zbrodniarzem, nie majagcym nic
do stracenia, a ktory réwnoczesnie dziwny miat
szacunek dla geniusza Saksa. Oprécz tego, po*
siada¢ musiat bezwzgledne zaufanie do niego.
Inaczej przeciez nie moznaby byto wytlumaczy¢
sobie cynizmu, z jakim zacnowywat sie ped
szubienica.

Tom Saks powiedziat prawdopodobnie owe*
mu zbrodniarzowi: ,Stuchajcie bracie! Sherlock
Holmes pochwyci cie niezawodnie w swoi. re*
ce, okazesz wiec wielkg madros¢, gdy pochwy*
eony przez niego, zachowasz sie tak, jakgdrhys$
byt rzeczywistym Saksem. Chocby cie skazaé
mimo na S$mierdf chocby$ juz byt na szubie*
nicy, to me tra¢ nadz.e. ja zawsze potrafie cie
oswobodzi¢!"

Zbrodniarz uwierzyt A lakze nie miat uv ie*
rzy¢, kiedy caty Londya zontat es«ukaj*v'?

gdybys$ ze*

cztowiekiem,
badz co

W atpliwosci co do tego, czy rzeczywiscie
prawdziwy Toru Saks umieszczony zostat w
celi wieziennej, powziglem juz od tej chwili,
gdy na mspektora Burtona urzgdzone owcy za*
sadzke przy pomocy kinomatografu.

Saksowi, ktéry wtedy byt na wolno$é:, za*
lezato na tym azeby zwabi¢ mnie i Harry Ta*
xona w putapke, postgpit zad mniej wiecej w
ten sposob:

Saks podszedt do gmachu wieziennego i
zabit straznika, wiedzagc o tym z gory, iz jego
towarzysz ziobit otwér w murze

Sam sposob, w jaki zabrat sie do tego, aze*
by mnie i inspektora Burtona zgtadzi¢ z tego
Swiata, wspaniale przeprowadzit mys$l swojs.
W tym celu przekupi! wiasciciela kinemaio*
grafu, ktéry tez puscU na S$ciane owe napisy
Swietlne. Ten wiasciciel kinematografu zostat
juz osadzony w wiezieniu.

Narazie nikt nie umiat sobie niestety w'y*
ttumaczy¢, jakim sposobem magt Saks tak pred*
ko dokona¢ tego wszystkiego i powidci¢ do
wiezienia.

Od trj chwili zaczatem powatpiewac, czy
rzeczywiscit 6w wiezien jest Tomem Saksem.
Wyglad zewnetrzny wiezrna wskazywat, ze to
jest Saks, ale zachowanie jego odmienne byto
zupeirue. Saks jest cziowiekiem obrotnym,
zwinnym, gdy potrzeba, bardzo .nawet eleganc*
kun, a tymczasem 6w wiezien byt troche Ciezki,
uzywat wyrazow ulicznych, i w ogdéle zachow y*
wat sie ordynarnie.

Cztowiek, ktory podjat sie odgrywama roii
Saksa, ciezko zostat za to ukarany.

Shertock Holmes zamilkt, prokuiator za$
potrzasnat gtowa i rzekl wreszcie

— Teraz rozumiem juz wszystko, panie Hol*
mes. Ten mniemany Tom Saks wierzyt do os*
tatniei chwili, ze prawdziwy Tom Saks prz\*
niesie mu ratunek jeszcze w ostatn.ei chwili.
Odwaznie szedt na podwyzszenie szubienicy
odwaznie tez czekat do konca. Kiedy jednak
spostrzegt, ze nikt nie pospiesza mu na pomoc,
wtedy zaczat drze¢ na cahm ciele, i moze chciat
co$ przemowié, ale byte juz zapozno, s+ryrzek
owingt sie okoto jego szyi.

— Rzeczywiscie tak byto — powtdrzyt
Sherlock Holmes, jeden tylko z lekarzy osmie*
lit sie zaprzeczyc.

— Na podstawie moich do$wiadczen jrsy*
chologicznych. pozwalam sobie twierdzi¢, ze
zaden czilowiek, a tym mniej zbrodniarz, kto*
rego zasady moralne sg bardzo stabe, nie za*
chowatby tajemnicy do konca, i wyjawilbv sta*
nowczo prawde calg, gdyby spostrzegt, ze juz
stryczek zaktadany mu jest na szyje.

Wszyscy panowie zamilkli.

W tej chwili wszedt do pokoju Harry Ta*
xon, ktéry powrocit juz samochodem i dore*
czy} Sherlockowi Holmesowi buteleczke z ply*
nym, oraz przyrzad do zastrzykiwania a cezy.

Wi ielki detektyw podszedt do okna, zbadat
doktadnie zawarto$¢ buteleczki, poczryru



plukal szklanke wodg i wlat do tej szklanki kil*
ka kropli ptynu. Przyrzad do zastrzykiwania
wreczyt obecnemu lekarzowi.

— Moze pan bedz>e taskaw zdezynfekowaé
te rufke.

— Natychmiast, panie Holmes — odrzekt
lekarz. Przypadkiem mam przy sobie butelecz*
ke karbolu

W kwadrans pézniej zastrzyknieto lezagcemu
bez czucia katowi kilka kropL ptynu. "W mil
czeniu i z zapartym oddechem oczekiwali wszys*
cy skutku tego zastrzykniecia.

Nie uptyneto nawet dziesigciu minut, gdy
kat londynski otworzyt oczy, potart sobie reka
czoto, wyprostowal sie i zapytat

— Gdzie ia jestem?

— We wiasnym mieszkaniu — odpart Sher*
lock Holmes. — Czy panu powrdcita pamieé
o tym, co sie stato?

Kat obejrzat sie wokoto

— Tak... tak, przypominam sobie, a nawet
poznaie gtos pandéw. Przed kilkudziesieciu mi*
nutami staliscie panowie tak samo okoto mo*
jego loza i rozmawialiScie z sobg. Kazde stowo
styszatem jaknajdokiadniej, ale nie mogtem sie
porus-y¢

— Z tego widze, ze pan wie o wszystkim

Kat wzdrygnat sie i opadt zndw catym cia*
tem na poduszki, poczym rzekk:

— Wiem wszystko, ale... czy pan ma juz
w reku tego zbrodniarza?

— Narazie nie — odpart prokurator, ale
niech pan nam opowie catg sprawe.

Kat zaczgt mowic:

— Przed Kkilku dniami zjawit sie w domu
moim biedny, bardzo opuszczony cziowiek,
ktory wzbudzit litos¢ i zaufanie moje. Qztowiek
ten zapytatl, czy rie maégiby otrzymaé posady
pomocnika mojego? Wypadek zdarzyt, ze rze*
czywiscie potrzeba mi byto trzeciego pomocni*
ka, ktory z poczatku miat sie dopiero wprawiac
w rzemios$le, i przyglada¢ sie egzekucjom, kto*
re sie teraz czesciej zdarzajg, niz dawniej. Wuis*
ciwie nawet taki trzeci pomocnik nie bywa ni*
gdy obecny przy straceniach, lecz tylko obo*
wigzany jest przygotowaé¢ dokladn.e.

Przyjrzatem sie temu cztowiekowi bardzo
uwaznie i w konficu zdecydowalem sie go
przi jac.

RozmawialisSmy z sobg dosy¢ diugo, zmrek
zapadt, a kiedy juz byta pora wieczorna, zwré*
citem mu uwage, ze powinien p6js¢ do domu.

Wdwczas ten cztowiek wyznat mi szczerze,
ze on me tylko niema zadnego domu, ale na*
wet schronienia, w ktérym magtby sie przespac.
Wowczas, zdjety litoScig, powiedziatem mu,
ze moze sie przespa¢ u mnie.

Wszyscy domownicy utozyli sie na spoczy*
nek, ja rowniez usnatem, ale o samej poinocy
przebudzitem s:g, gdyz zdawato mi sie. ze kto$
chodzi po moim pokoju. Ostatnim wysitkiem
wol probowatem zawezwaé dc siebie pomoc*l
nika swojego, ale poczutem, ze gtosu nie moge
wydoby¢ 2 piersi.

Zaszumiato nr wr gtowie, krew nabitgta do
skron*, ale jeszcze postyszatem rozkaz, azebym
natychmiast rozpigt rekawy u mo’e, koszuli.
Sam zrozumie¢ nie moge dlaczego to spetnitem.

Tu kat przerwal, poniewaz jeden z lekarzy
wwstuchajac tej relacji parsknat $miechem.

Sherlock Holmes nic nie odpowiedziat, i
tylko bardzo uwaznie przyjrzat s;e catemu po*
bojowi, az wreszcie podszedt do komody, na
ktorej stata duza latarnia, z dwu stron zaopa-
trzona w szkia rézowe.

— Oto jest rozwigzanie calei zagadkil —
zawotat wielki detektyw. — Zbrodniarz puscit
promien Swiatlta wprost na te z u$pionego
cztowieka, Swiatto to zas byto oSlepiajgco czer*
wone i padato na oczy.

Blask byt taki silny, ze ten cztowiek uspio*
ny nie miat odwagi otworzy¢ 6cz swoich, a wy*
straszony ogromnie, zmuszony byt ulega¢ kaz*
demu rozkazowi, ktéry dolatywat do jego ucha.

Lekarz zdumiony spojrzat na Sherlocka Hel*
mesa i odezwat sie:

— Chyba pan to powiedziat zartem, panie
Holmes?

— Widze, ze pan nie zna najswiezszych od*
kryé, gdyby pan bowiem czytat uwaznie nisma
lekarskie, jak ia ie czytam, to twierdzenie moje
nie wydatoby sie panu zadng nowoscig. Do*
Swiadczenia ostatniej doby wykazaty, ze hypo*
teza o piorunujgcym dziataniu promieni czer*
wonych na osobg us$piong jest najzupeiniej
uzasadniona.

Kat mowit dalej?

Nagle uczutem ukiuc.e szpilkg w prawym
ramieniu, w Kkilka minut p6zniej zdawato mi
sie, ze krew lodowacieje, ze zyly dretwieja, i
ze muskuty staja sie miekkie jak ciasto. Chcia*
tem sie poruszy¢, ale zaden czionek nie ustu*
chat woli mose;j.

Zrozumiatem w tej chwili potozenie swoje,
wiedziatem tez, Zze stalem sie ofiarg zamachu
zbrodniczego.

— Dla mnie jest to wszystko zrozum’ate naj*

zupetniej — wtracit sie Sherlock Holmes. —
Saks zastrzyknat temu nieszczesli wemu ,teta*
notoxine“,

— Straszne przezytem chwile — jeknat kat,

Hary za$ dodat:

— Teraz pan jest ocalony, zawdzieczasz to
za$ temu, ze przybyliSmy we witasciwe chwili,
gdyz inaczej ulegt by$ dziaianiu trucizny.

Sherlock Holmes zaprzeczyt ruchem gtovy:

— Mylisz sie mej Harry. Tego rodzaju od*
retwienie paralizowe trwaé moze nawet przez
caty miesigc. Gorzej bytoby, gdvby n panowie
lekarze, ktérzy tutaj sg obecni, uznali pana kata
za cztowieka umaritego.

Cztowiek, ktory juz tyle tudz’ wyprawa! na
tamten Swdat, wstrzasnat sie febrycznie, oczy
zakryt rekami  zawotat

— Panie Holmes, uratowate$ cof wiecej, "z
iycie mojel



Boze, mo6i Boze! Grozito m, zagrzebanie
zywcem w grobie i tylko panu zawdzieczam ra?
tunek przed takg okropng S$mierca.

Sheriock Holmes, jak gdyby nie styszat tych
stébw zwrocit Sie teraz do lekarzy:

Nie uzylem zadnej sztuki, szanowni pano?
wie, azeby tego nieszczesliwego cztowieka przy?
wroci: do zycia, zastrzyknglem mu tylko ant?
toxine Beringa.

Lekarze milczaco przyznali racje wielkiemu
detektywowi, ze byto to iedynym wyjsciem
uratowania zycia.

Kat zaczat snu¢ dalsza opowiesc

Ten mezczyzna, ktorego z litosci uczynic
chciatem trzecim pomocnikiem swoim, osnut
plan prawdzisvie piekielny. Przede wszystkim
upit dwérh moich pomocnikéw, a przyobie?
cawszy im gary ztota naktonit ich do bezwzgle?
dnego postuszenstwa.

Kiedy nastepnego dnia przybyt kolega moj
z Dublina, wtedy odrazu napadnieto na niego
i zamordowano Jeszcze do tej pory stysze jego
jeki. Ci ludzie rzucili sie¢ na nieszcze$liwego,
wpili sie w jego ciato i zadusili w sposéb okru?
tny. Jezeli sie nie myle, to pochowatl: go on'
nastepnie w ogrodzie.

Kat zamilkt, wszyscy za$ milczeli, przejeci
zgroza.

Widac¢ bvic, ze nieszczesliwy cztowiek chce
leszcze wiecej mowic¢, ale w tej chwili podszedt
do toza jego Sheriock Holmes i rzekt

— Niechaj sie pan taie meczy. Te .ostatnie
stowa, ktére wypowiedziate$, objasniajg mnie
dostatecznie. Stara to zasada Saksa, azeby za?
bija¢ ludzi, ktorzy wiedzg o jego sprawkach.

Mozna czu¢ odraze do tego zbrodniarza, ale
badZz co badz, podziwia¢ trzeba jego gemalnosé
w pomystach. *

Saks podjat sie roli kata z Dublina, azeby
za$ nie wydali go pomocnicy kata londynskie?
go, gdy juz otrzezwiejg, zbrodniarz musiat ieh
usungé z tego S$wiata.

Przecier nikt z nas rue znat kata z Dublina!
Wiec ktoz mdgt by nawet pomysle¢, ze praw?
dziwy Tom Saks wiesza w? tej chwili fatszywego
i oma Saksa?

To wihasnie jest przyczyng, dlaczego éw czto?
wiek powieszony nawet w ostatniej chwili nie
wyjawit prawdy. Widziat on wspdlnika i liczyt
na to, ze Tom Saks uratuje go jeszcze w ostat?
niej chwili.

W pokoju zalegto milczeme grobowe, pro?
kurator z niezmierng uwaga $ledzit za kazdym
wyrazem wielkiego detektywa. Nareszcie poci?
niost wzrok w gére i rzekk

— Doprawdy, wydawac sie to moze wszyst?
ko najzupetniej nieprawdopodobnym, a jednak,
panie Holmes, niezmiernie wdzieczny jestern
panu za to, ze objasnite§ mnie o wszystkim.

Kupon Nr 2 tekst przystowia

_— ss

Teraz wiem juz;, w jaki sposéb pokierowac dal?
szy poscig za Tomem Saksem. Jedna tylko
rzecz pozostaje dla inni? jeszcze niewyjasniona.
Dlaczego dat panu w reke ni¢, ktora postuzyta
do znalezienia kiebka niestychanych zbrodn*?

Wi ielki detektyw usmiechnat sie lekko.

— Rzeczywiscie, wyglada to wszystko za?
gadkowo. Gdyby pan jednak znat tego Toma
Saksa tak, jak ja go znam, to niczemu pan by
sie nie dziwu. Niech pan zwrdci uwage na to,
ze kazdy cztowiek genialny, chocby on nawet
byt zbrodn-arzem, posiada jeden rys charakte?
-ystyczny, a mianowicie, posumetg do v?yso?
kiego stopnia piozno$¢. Jest to najsiabsza stro
na tego zbrodniarza.

Wszystko powiodto sie Saksowi. Zniknat
ze Swiata, zatart za sobg wszystkie slady, i mégt
podziwia¢ i zdumiewac sie nad ta nowg zbrod?
nig, pomvsélang w sposéb wprost imponujacy.
,Saksowi pochlebit to, ze walczy tez, azeby mi
zaimponowac, zabit prezesa wiasnie w chwdi
gdy zajety bylem strézowaniem nad ceig jego
sobowtor*

Zwtoki tego zbrodniarza, ktéry w naszych
oczach zostat powieszony, przewiozt Saks przy
pomocy swoich wspolnikéw do domu Kata,
przypuszczajac, ze uaamy sie tutaj wszyscy, pre?
dzej czy pOzniej, i ze bedzie to dla nas strasz?
tiwg niespodzianka. Inna rzecz, zc wolatby on,
azeby kata londynskiego potozono zywcem w
grobie — dodatl Holmes, kianiajagc sie obec?
nym...

— Nagle stato sie cos okroDnego. Oto
z grupy lekarzy wysunagt sie jaki$§ mezczyzna
i strzelajac kilkaKrotnie do kara zas$m.at sie
.piekielnie...

— Myhsz sie Holmesie — bo kata londyn?
skiego jednak ztozy sie do grobu.

Tu zbrodniarz wvmi :rzyt rewolwer w strone
detektywa, wotajac

I ciebie takze, ty policyjny psie.

Wszyscy momentalnie padd na ziemie, a
kiedy powstali napastnik juz zniknat.

Na tozu za$ lezat tym razem prawdziwy trup
kata. A za wejsciem do piwnicy, detektyw go?
nigc za zbrodniarzem napotkat rozebranego do
koszuli jednego z lekarzy lezacego bez przvtom?
nosci.

— Kto to? krzyknagt nadbiegajagcy proku?
rator.

— Nikt — odpart spokojnie Holmes — to
tylko Tom Saks w przebraniu lekarza uciekt
nr jeszcze raz.

I cho<iaz detektyw powiedziat ostatnie sto?
wa niejako z humorem , to jednak nikt
z obecnych, nie chciatby by¢ w skorze owetro
Saksa, ktdremu Sheriock Holmes tym razem
naprawde zapowiedziat $mierc.

KONIEC.
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